
U STAN O VITEV  SKUPNOSTI Š TU D IJS K IH  K N J IŽ N IC  SLO VEN IJE
B ru n o  H a r tm a n

Na strokovnem  posvetovanju slovenskih kn jižn iča rje v , k i je  b ilo  
od 4.—6. oktob ra  1968 v R adovljic i, je  podpisani im e l re fe ra t Delovna 
povezava slovenskih š tu d ijs k ih  kn jižn ic . V n jem  je  skušal načeti neka­
tere problem e, ka te rih  razrešitve b i utegnile k o r is t it i  slovenskemu bi- 
b lio tekars tvu , znanosti in  k u ltu r i. Referat se je  glasil takole:

Ena izmed dob rih  lastnosti našega družbenega sistema je gotovo 
ta, da smo se o tres li togega, d irektivnega centra lizm a, in  to  na raz ličn ih  
p od roč jih  družbenega ž iv ljen ja . Avtonom nost družbenih celic spodbuja 
n jihovo  izn a jd ljivo s t in  us tva rja lnost. Vendar pa se ja v lja  nova ten­
denca zavestnega povezovanja celic z istega a li sorodnega področja , da 
b i se delo uskla jevalo, rac iona liz ira lo , posebno pa uspešneje p rilaga ­
ja lo  na jnove jš im  izsledkom  znanosti in  ekonom skim  nu jnos tim . To 
povezovanje na v iš ji s topn ji, ta  zavestna želja in  potreba po načrto ­
vanju, izha ja jočem  iz spoznanja o n jegovi nu jnos ti, če hočemo v da­
našnjem  svetu ka j doseči h itre je , b o lj racionalno, b o lj pog lobljeno, se 
m i zdi potrebna tu d i za slovenske š tud ijske  knjižn ice.

Resnica je, da slovenskih š tu d ijs k ih  kn jižn ic  ne povezuje nobena 
organizacijska in  delovna shema, če seveda izvzamem vezi z republiško 
m atično službo. Te pa so predvsem tehnično registracijskega, m anj pa 
znanstveno-organizacijskega značaja. Zato b i rad posnel današnjo s itua­
c ijo  slovenskih š tu d ijs k ih  k n jižn ic  in  poskusil nakazati m ožnosti, da 
b i se stanje p reured ilo  v p rid  slovenskemu b ib lio teka rs tvu , posredno 
pa slovenski znanosti in  k u ltu r i.

Ko govorim o o tip u  š tud ijske  kn jižn ice  na Slovenskem, običajno 
m is lim o  na Š tud ijsko  kn jižn ico  v M aribo ru . Iz  domoznanske k n již ­
nice, k i jo  je  zasnovalo leta 1903 ustanovljeno Zgodovinsko društvo, se 
je  po p rv i svetovni vo jn i s p r ite g n itv ijo  d rug ih  fondov razvila  v sploš­
no znanstveno kn jižn ico  s poudarkom  na domoznanstvu.

D uhovni obraz je  m a rib o rsk i Š tu d ijs k i k n již n ic i dal n jen  ravnate lj 
p ro f. Janko Glazer. O vsebini in  vlogi š tu d ijs k ih  kn jižn ic  je  zapisal 
tele m is li:

1. za nastanek znanstvene pokra jinske  kn jižn ice  daje domoznan- 
stvena tra d ic ija  p ris to jnega  okoliša ugodno in  p lodno podlago, ke r je 
delo obeh sorodno in  podobno usm erjeno, tako  da lahko na to  tra d ic ijo  
naveže in  se iz n je  ra z v ije ;

2. p o k ra jinska  kn jižn ica , k i je  nastala iz domoznanstvene trad ic ije , 
postane zaradi c ilje v  navadno sama de javn ik  dom oznanstvenih p riza ­
devanj, s tem  da zb ira  in  daje v uporabo domoznanstveno lite ra tu ro  in  
tako domoznanstvena prizadevanja še b o lj pog lab lja  in  j ih  pospešuje.

M aribo rska  š tu d ijs ka  kn jižn ica  je  b ila  glede na zasnovo Zgodovin­
skega društva in  G lazerjevo ob likovan je  iz raz ito  pokra jinska  kn jižn ica , 
saj je  prvenstveno zb ira la  domoznansko lite ra tu ro , k i se je  tika la  
ozem lja h is to rične  Štajerske, k je r  so ž ive li in  ž iv ijo  Slovenci. V ob­
dob ju  med vo jnam a pa se je  te j osnovni usm eritv i p r id ru ž ilo  še 
fo rm ira n je  k n již n ih  fondov celotne slovenske lepe kn jiževnosti, pa tu d i

52



slovenske znanstvene lite ra tu re , k i je  b ila  povezana z osnovno dom o­
znansko sm erjo. T u ja  lite ra tu ra  v m a rib o rsk i š tu d ijs k i k n již n ic i je 
pretežno pom enila  znanstveni aparat, k i je  omogočal g lob lje  obravna­
vanje domoznanstva. Vsebinska osnova m ariborske š tud ijske  kn jižn ice  
je  b ila  to re j hum anistična.

Po osvobod itv i je  b ilo  v splošnem us tvarja lnem  zagonu in  novi 
organ izac iji slovenskega ku ltu rnega  prizadevanja sproženo vprašanje 
ustanovitve več š tu d ijs k ih  kn jižn ic  na Slovenskem. Vzgled zanje je 
gotovo b ila  p redvo jna  m aribo rska  š tu d ijs ka  kn jižn ica , kakršno je 
us tva ril p ro f. Janko Glazer. Vendar so v ustanovitven i uredb i sloven­
skega m in is trs tva  za prosveto št. 3622/2 z dne 10. septem bra 1945 že 
m očni elementi, k i pom enijo  prehod s hum anistične zasnove. Uredba 
določuje š tu d ijs k im  kn jižn icam  tele namene:

1. n u d iti oblastvom  in  ustanovam okrož ja  p riročno  kn jižn ico , 
d ruštvom  pa pripom očke za k u ltu rn o  delo;

2. d a ja ti znanja že jn im  sredstva za izobraževanje in  znanstveno 
delovanje;

3. zb ira ti slovstveno, zgodovinsko in  narodopisno tiskano in  roko ­
pisno gradivo, k i se tiče  okrožja .

S to uredbo je  b ilo  določeno, da se ustanovijo  š tud ijske  kn jižn ice  
na sedežih o k ro ž ij v M aribo ru , C elju in  Novem mestu.

Iz  uredbe je  razvidno, da so b ile  š tud ijske  kn jižn ice  prvenstveno 
ustanovljene za neposredno živo uporabo predvsem po litične  lite ra tu re , 
nato za splošno izobraževalno in  znanstveno delo, m edtem ko je b ilo  
domoznanstvo potisn jeno na konec. K a ko r že gledamo na ta  v rs tn i 
red, k i je  pač izha ja l iz ta k ra tn ih  p o lit ičn ih  potreb, m oram o ugo tov iti, 
da so b ile  š tud ijske  kn jižn ice  zam išljene ko t neposredno, živo, sodobno 
pomagalo, m anj pa so b ile  usmerjene v m inu lost.

Drugo, ka r je  treba pouda riti, je  to, da sta obm očje h is to rične 
slovenske Š ta jerske p o k r ili dve š tu d ijs k i kn jižn ic i: m ariborska  in  
celjska — in  da je  ta razbrem enila  m ariborsko. H k ra t i pa se je  s tem  
že odp rl p rob lem  poseganja v zb ira te ljsko  obm očje in  p rob lem  pod­
va jan ja . Pred m ariborsko  š tud ijsko  kn jižn ico  se je  po jav ilo  vprašanje, 
a li na j še nadalje us tva rja  kn jižne  fonde po d o tak ra tn ih  svo jih  m e rilih  
a li pa se s celjsko š tud ijsko  kn jižn ico  dogovori o razde litv i obm očij. 
Vendar to  vprašanje v p raks i n i b ilo  akutno, saj n i p riš lo  v poštev p r i 
slovenski k n již n i p ro d u kc iji, ke r sta jo  obe k n již n ic i dob iva li po 
u redb i o obveznih p rim e rk ih . Prva d ilem a o delovni ra zm e jitv i med 
š tu d ijs k im i kn jižn ica m i pa se je  le po javila .

Druge slovenske š tud ijske  kn jižn ice  so b ile  ustanovljene kasneje, 
skora j vse (z iz jem o Raven) na sedežih te r ito r ia ln ih  enot, k i so nastale 
iz o k ro ž ij, — na o k ra jih : v K op ru , N ovi G oric i, K ra n ju , M u rsk i Soboti 
in  P tu ju .

S sp rem in jan jem  te rito ria lno -up ravn ih  enot se je  delovno območje 
p rv ih  po osvoboditv i ustanovljen ih  š tu d ijs k ih  kn jižn ic  (M a rib o r, Celje, 
Novo mesto) že močno sprem enilo, še b o lj pa, ko so b ili odp rav ljen i 
o k ra ji in  so za večino slovenskih š tu d ijs k ih  kn jižn ic  prevzele skrb  občin­
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ske skupščine, na ka te rih  ozem lju  de lu je jo . N i pa se om e jilo  na obč in ­
ske meje domoznansko zb ira te ljsko  obm očje teh š tu d ijs k ih  kn jižn ic , 
marveč je  obdržalo po in e rc iji, po h is to ričnem  občutku, b o lj a li m anj 
usta ljene norm e.

Če razčlenim o ta  k ra tk i p rikaz, ugotovim o, da današnje slovenske 
š tud ijske  kn jižn ice  n im a jo  natančno odmerjenega te rito ria lnega  ob­
m očja, za ka te ro  b i zb ira le  domoznansko kn jižno  in  rokopisno gra­
divo, vendar m oram o dom nevati, da v tem  pogledu p re k r iva jo  ce lo tn i 
slovenski p ro s to r zno tra j naše republike.

Seveda pa m oram o pregledati še nekaj fa k to rje v , k i so sp rem in ja li 
in  še sp rem in ja jo  pomen, delovni obseg in  obm očni vp liv  posameznih 
slovenskih š tu d ijs k ih  kn jižn ic .

1. Z ekonom skim , posredno tu d i k u ltu rn im  razvo jem  se je  vp livna 
moč kra jev, v ka te rih  so š tud ijske  kn jižn ice , sp rem in ja la  bod is i v po ­
z itivno  bod is i v negativno smer.

2. Vzporedno s tem  se je  — vsaj p rav ilom a — večala a li m anjšala 
v iš ina družbenih prispevkov za delo teh kn jižn ic . (S ko ra j v vseh p r i­
m erih  jo  odm erja jo  občinske skupščine.) Tem u ustrezno j im  je om o­
gočen razcvet a li pa tu d i cap ljan je  na mestu, če že ne zaostajanje.

3. O dlok o p o š ilja n ju  tiskov  š tu d ijs k im  kn jižn icam  iz le ta 1960 (k i 
je  spotom a omenjeno, sploh neveljaven, ker je  njegova moč ugasnila 
z zveznim  zakonom  iz le ta  1965) razloču je  slovenske š tud ijske  k n již ­
nice: enim  priznava vse tiske  (M a rib o r, Celje, Koper, Novo mesto), 
d rug im  samo pe riod ika  (K ra n j, M urska  Sobota in  Nova G orica), Rav­
nam  in  P tu ju  pa nič.

Če povzamemo, ugotovim o, da im a jo  slovenske š tud ijske  kn jižn ice  
zelo ind iv idua lne  potrebe, da je  n jihova  no tra n ja  in  zunanja moč raz­
lična  in  da so tu d i neenako tre tirane . Pač pa je  menda možno po ­
s ta v iti trd ite v , da v domoznanskem in  narodnopo litičnem  pogledu 
dobro  o p ra v lja jo  svojo zb ira te ljs tvo  š tud ijske  kn jižn ice  na obodu meja, 
da so okna v sosednji p ros to r: K oper in  Nova Gorica v I ta li jo ,  M a ri­
bo r in  Ravne v A vs trijo , M urska Sobota pa na Madžarsko. Razdelitev 
delovnih obm očij zno tra j naše repub like  pa je  nejasna, naključna, 
sprem enljiva , podvaja joča se a li p o m an jk ljiva .

K lju b  tem  ugotovitvam  m oram o vseeno reči, da so slovenske štu­
d ijske  kn jižn ice  doživele — globalno — lep razvoj in  da so v dob rih  
dva jse tih  le tih  a li celo m anj postale pom em bni s teb ri slovenskega k u l­
turnega, prosvetnega in  znanstvenega ž iv ljen ja . Takšne pa so le ko t 
posamezni členi, skora j n ič pa v vzajem ni delovni povezavi.

Delovne zveze slovenskih š tu d ijs k ih  k n jižn ic  so namreč občasne 
in  nenačrtne. O m e ju je jo  se na sporadične zamenjave, opozorila  na 
tiske, na občasno sodelovanje p r i razstavah, na zelo redko vzajemno 
obveščanje o nabavah, dvo jn icah, p rav redko na stike, k i skušajo raz­
ja s n it i s trokovna in  b ib lio tečno-tehnična vprašanja.

Gotovo si vsi želimo, da b i se to  stanje izbo ljša lo , da b i š tud ijske  
kn jižn ice  s svo jim i ind iv idua lnos tm i prerasle v d ia lek tično  in tegra lnost 
slovenskega znanstveno-bibliotečnega prizadevanja. Preraščanje b i b ilo
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treba sp re m lja ti in  usm erja ti s š irš ih  nacionaln ih, družbenih, s trokov­
n ih  in  rac iona liza to rsk ih  v id ikov.

Organizacijske ob like delovne povezave slovenskih š tu d ijs k ih  k n již ­
n ic  si ne zam iš ljam  v nekem strogem  sistemu. Ta n i t i  ne b i b il možen, 
ke r ga onemogočajo raz ločk i v fin a n c ira n ju , kad rovsk i sestavi, obsegu 
fondov, delovnih pod roč ij in  nam em bnosti. E d ino sp re jem ljiva  in  tu d i 
realna ob lika  se m i zdi delovni dogovor. Ta b i upošteval ind iv idua lnost 
in  m ožnosti sleherne š tud ijske  kn jižn ice , b i se pa sm otrno  vk la p lja l v 
enotn i nacionaln i delovni načrt. Perm anentni delovni dogovor b i p re ­
v e r ja li na občasnih s trokovn ih  zborih. V logo povezovavke med š tu d ij­
s k im i kn jižn ica m i b i m ora la  prevzeti Narodna in  un iverz ite tna  k n již ­
nica v L ju b lja n i, k i je  m atica našega kulturnoznanstvenega b ib lio - 
tekarstva.

Delovni dogovor b i b ilo  mogoče sk le n iti šele po tem eljnem  eviden­
t ira n ju  fiz iognom ije  sleherne š tud ijske  kn jižn ice. E v id e n tira ti b i b ilo  
treba:

1. vsebinsko usm eritev, posebej pa specialna delovna pod roč ja ;
2. a kc ijs k i r a d i j ;
3. specialnosti, k i so za nacionalno k u ltu ro  posebno zanim ive;
4. posebne zb irke, b ib lio g ra fije , dokum entac ijo ;
5. zveze s tu j im i b ib lio tekam i.
Takšna evidenca b i nam v analiz i pokazala, ka j smo dobro p o k r ili 

in  k je  so še v rze li; b ila  b i nam  izhodišče za delovni dogovor.
K o  b i posneli splošno podobo o delu in  dosežkih š tu d ijs k ih  k n již ­

nic, b i se lahko dogovo rili o ra zm e jitv i delovnih obm očij in  pod roč ij, 
p regledali b i, k je  oprav ljam o dvo jno  a li tro jn o  delo, in  se dom enili, 
česa b i se m o ra li lo t i t i  na novo, da b i kn jižn ice  in  b ib lio teka rsko  delo 
čimveč prispeva li k  načrtovanem u znanstvenemu in  ku ltu rnem u  delu.

Med perm anentn i delovni dogovor b i po m ojem  sodile tele reči:
1. š tud ijske  kn jižn ice  b i se m orale vzajemno obveščati o svojem 

strokovnem  delu ; p r i tem  m is lim  predvsem na nova delovna pod roč ja ;
2. š tud ijske  kn jižn ice  b i m orale izm en javati vsa strokovna dola, 

pomembna za slovensko b ib lio teka rs tvo , k i so j ih  us tva rile ; sem sodijo  
zlasti posebne b ib lio g ra fije , dokum entacije , pop is i in  analize;

3. š tud ijske  kn jižn ice  b i m orale načrtova ti de litev b ib lio tekarskega 
dela, pomembnega za slovensko znanstveno prizadevanje (posebno 
dom oznanskih panog);

4. š tud ijske  kn jižn ice  b i se m orale obveščati o svo jih  dvojn icah, da 
b i k n již n i fond č im b o lj sm otrno  in  p rim erno  porazde lil po našem 
o zem lju ; vsaj v b is tven ih  potezah b i m orale usk la jeva ti nabavo in se 
obveščati o svo jih  fo n d ih ;

5. š tud ijske  kn jižn ice  b i se m orale obveščati o novih  spoznanjih 
p r i  strokovnem  delu, pa tu d i o tehn ičn ih  novostih  v oprem i in  p ro s to rih  
te r o izkušn jah  z n j im i ;

6. š tud ijske  kn jižn ice  b i m orale skupno nastopati v javnosti, kadar 
gre za utem eljene skupne a li ind iv idua lne  interese. (T ip ičen p rim e r: 
zahtevati od zakonodajn ih organov nov od lok o obveznih tisk ih .)
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M enim , da ta  p rogram  n i zahteven, da je  dovo lj prožen in  ob 
nekaj dobre vo lje  tu d i izved ljiv . Š tud ijske  kn jižn ice  b i iz dosedanje 
precejšnje sam ohodnosti vendarle povezal v skupnost, katere na jvečja  
od lika  b i b ila  uskla jeno delo ob ohran jen i ind iv idua lnosti. Vse to pa 
b i k o r is tilo  na vse s tran i, posebno splošnemu, b o lj načrtovanem u k u l­
tu rnem u in  znanstvenemu razvoju.

Debata, k i je  s ledila re fe ra tu  na radov ljiškem  zborovanju, je 
izk ris ta liz ira la  mnenje, da b i se naj zastopnik i slovenskih š tu d ijs k ih  
kn jižn ic  zb ra li na posvet in  od loč ili, a li na j se zd ruž ijo  v delovni po­
vezavi in  kakšne organizacijske ob like  naj b i ta  dobila. Š tud ijska  k n již ­
nica v M a rib o ru  se je  obvezala, da bo posvet p rip ra v ila .

16. novem bra 1968 je  Š tud ijska  kn jižn ica  v M a rib o ru  sk lica la  in fo r­
m a tivn i sestanek in  poskrbela zanj gradivo. Iz  p ra k tičn ih  razlogov je 
b il v Celju, v š tu d ijs k i kn jižn ic i. Udeležili so se ga zastopn ik i vseh 
š tu d ijs k ih  k n jižn ic  SR S lovenije, Slovanske kn jižn ice  L ju b lja n a , G ori­
ške kn jižn ice  pa tu d i zastopn ik i Narodne in  š tud ijske  kn jižn ice  v 
T rs tu . Poleg n jih  so b il i  na sestanku p riso tn i tu d i zastopnik i Narodne 
in  un iverzite tne kn jižn ice  L ju b lja n a , republiškega sekretaria ta  za p ro ­
sveto in k u ltu ro  te r republiškega odbora D ruštva b ib lio te ka rje v  
Slovenije.

Na tem  sestanku je  b ilo  ugotovljeno predvsem tole:
1. ra zm e jiti b i b ilo  treba delovna obm očja š tu d ijs k ih  kn jižn ic  in  

poskrbeti, da bodo obdelovale vse slovensko ozem lje;
2. v posebni p u b lik a c iji b i b ilo  treba op isati h is to ria t š tu d ijs k ih  

kn jižn ic , n jihova  delovna področ ja  in  kn jižn ično  g rad ivo ;
3. u sk la d iti b i b ilo  treba nabavno p o lit ik o  slovenskih š tu d ijsk ih  

k n již n ic ;
4. ra zč is titi b i b ilo  treba razm erje med š tu d ijs k im i kn jižn ica m i in  

zgodovinskim i a rh iv i ;
5. ugo tov iti b i b ilo  treba, ko liko  a rh ivsk ih  izvodov slovenskega 

tiska  potrebu jem o in  katere š tud ijske  kn jižn ice  na j poleg N U K  a rh i­
v ira jo  slovenske tiske.

Dr. Stane Kos je  s p rim e ro m  domoznanske dokum entacije  v m a r i­
bo rsk i š tu d ijs k i k n již n ic i osvetlil, kako b i slovenske š tud ijske  k n již ­
nice mogle dokum entacijsko  obdela ti ce lo tn i slovenski p rosto r. V  takš­
nem delu, je  m enil, b i b ila  možna močna in  sm otrna  povezava š tu d ij­
sk ih  kn jižn ic .

V d a ljš i razpravi o načinu povezovanja š tu d ijs k ih  kn jižn ic  je  pre­
vladalo mnenje, da je  treba us tanov iti skupnost š tu d ijs k ih  kn jižn ic  
S lovenije in  j i  da ti organizacijsko ob liko , kakršno določajo zakoni. 
Š tu d ijs k i k n již n ic i M a rib o r je  b ilo  naročeno, naj p r ip ra v i osnutek 
s ta tu ta  (p r i tem  naj se vzgleduje ob s ta tu tu  jugoslovanskih  nacionaln ih 
k n již n ic ) pa tu d i osnutek razdelitve obm očij slovenskih š tu d ijs k ih  
kn jižn ic . Sam oupravni organi š tu d ijs k ih  kn jižn ic  pa naj b i p o trd ili, 
da se s tr in ja jo  z vč lan jen jem  v skupnost.

U stanovni sestanek Skupnosti š tu d ijs k ih  kn jižn ic  S lovenije je  b il 
13. decembra 1968 v N arodn i in  un ive rz ite tn i k n již n ic i v L ju b lja n i.
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Udeležili so se ga zastopnik i vseh slovenskih š tu d ijs k ih  kn jižn ic , razen 
goriške in  tržaške, pa tu d i zastopnik i Narodne in  un iverzite tne k n již ­
nice L ju b lja n a  te r Slovanske kn jižn ice  L jub ljana . Udeleženci sestanka 
so nadrobno pregledali osnutek sta tu ta  skupnosti, k i ga je  p red ložila  
m aribo rska  Š tud ijska  kn jižn ica , in  le-tej na roč ili, da s ta tu t pred loži 
ustrezn im  organom  v po trd itev . S k len ili so tud i, da bo v prvem  poslov­
nem obdob ju  sedež skupnosti v M ariboru , ravnate lja  m ariborske  Štu­
d ijske  kn jižn ice  B runa H artm ana pa so iz v o lili za predsednika sveta 
skupnosti.

Narodna in  un iverz ite tna  kn jižn ica  L ju b lja n a  je iz jav ila , da ne bo 
redna članica skupnosti, ker im a organizacijske obveznosti do skupnosti 
nacionaln ih  kn jižn ic , vendar bo najtesneje sodelovala s Skupnostjo  
š tu d ijs k ih  kn jižn ic  Slovenije. U gotovljeno je  b ilo  tud i, da tržaška Na­
rodna in  š tud ijska  kn jižn ica , k i je  zunaj naših državn ih  meja, ne m ore 
posta ti članica skupnosti. Seveda pa bo vključena v strokovno delo 
skupnosti.

S trokovn i del sestanka je  b il posvečen ponovnemu pretresu delov­
n ih  obm očij š tu d ijs k ih  kn jižn ic . Izkazalo se je, da so meje med ob­
m o č ji dovo lj trdne  in  da bodo po trebn i samo d robn i sporazum ni po­
p ravk i. Pač pa je  nerešeno obm očje L jub ljane , ke r Slovanska kn jižn ica  
n i domoznanskega tipa  in  op rav lja  te naloge le dodatno. O tem vpra­
šanju bo skupnost še razpravlja la .

Pretežni del razprave pa je  b il posvečen nalogam š tu d ijs k ih  k n již ­
n ic p r i zb ira n ju  gradiva. S pre je tih  je  b ilo  več sklepov, med n jim i so 
posebno pom em bni tile :

1. skupnost ne bo predlagala spremembe uredbe o obveznem 
p r im e rk u ;

2. a rh ivsk i izvod obvezno h ran i poleg N U K  še ŠK M a rib o r;
3. skupnost p riporoča, da vse slovenske š tud ijske  kn jižn ice  kupu ­

je jo  vso slovensko kn jižn o  p rodukc ijo , rev ije  pa po lastnem  izbo ru ;
4. š tud ijske  kn jižn ice  naj nabav lja jo  tu jo  lite ra tu ro  po lastnem  

izboru, načelno pa naj da je jo  prednost jez iku , k i se govori na n jihovem  
obm očju  a li v n jih o v i soseščini;

5. specialna naloga obm ejn ih  kn jižn ic  je  zb iran je  lite ra tu re  narod­
nostn ih  m an jš in ;

6. posebno pozornost je  treba posve titi l ite ra tu r i o p r ija te ljs k ih  in  
pobraten ih  m estih ;

7. kn jižn ice  se naj posvetijo  specializ iranem u zb ira n ju  tu je  
lite ra tu re  (m aribo rska  npr. kn jiževnost jugoslovanskih  narodov v 
nem ških p re vo d ih );

8. hrvaško lite ra tu ro  bo poglob ljeno zb ira la  ŠK Koper, ka jkavsko 
pa ŠK P tu j ;

9. izde la ti je  treba k r ite r ije  za zb iran je  gram ofonskih  plošč, roko 
pisov, razglednic, m agnetofonskih trakov  in  film ov .

Čeprav se je  postopek za p o trd ite v  s ta tu ta  skupnosti zavlekel, tako 
da redno delo še n i m oglo prav steči, so uvodna dogovarjan ja  in  sklepi 
p o trd ili, da je  delovna povezava slovenskih š tu d ijs k ih  kn jižn ic  ko ris tna  
in  bo ob p rim ernem  delovnem zagonu lahko rod ila  dobre sadove.
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